
Navodila za uporabo.
madita maxi. Zanesljiv, soliden terapevtski stol.

madita maxi.



Najlepša hvala.

Spoštovani,
na tem mestu bi se vam želeli zahvaliti za izkazano zaupanje in nakup našega izdelka. 

Prosili bi vas, da pred prvo uporabo izdelka pozorno preberete navodila za uporabo in jih 

upoštevate. Upoštevajte, da se lahko napotki in prikazi v teh navodilih za uporabo zaradi 

opreme razlikujejo od vašega izdelka. Pridržujemo si pravico do tehničnih sprememb.

Pomembne informacije!

Zagotovite, da ta navodila za uporabo ostanejo pri izdelku.

Vaša ekipa schuchmann
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05 1. Priprava.

1.1 Dostava
Ob prejemu izdelek preglejte, ali je popoln, brez napak in bodite pozorni na 
morebitne transportne škode. Blago preverite ob prisotnosti dostavljavca. 
Če opazite poškodbe, nastale med transportom, v prisotnosti dostavljavca  
popišite škodo (ugotovitev napak). Svojo pisno reklamacijo pošljite  
pristojnemu specializiranemu prodajalcu.

1.2 Varnostni ukrepi pred uporabo
Za zagotovitev pravilne uporabe izdelka mora biti spremljevalna oseba 
natančno in skrbno uvedena v postopek uporabe. Prosili bi vas, da pred 
prvo uporabo izdelka pozorno preberete navodila za uporabo in jih upo-
števate. Obstaja možnost, da se deli izdelka, ki pridejo v stik s kožo, močno  
segrejejo zaradi sončnega sevanja. Glede na dolžino in intenzivnost 
sončnega sevanja se lahko površine posameznih delov segrejejo nad 41 
°C, kar lahko pri neposrednem stiku s kožo vodi do lahkih opeklin. Zato ta 
mesta pokrijte ali napravo zaščitite pred neposredno sončno svetlobo.

1.3 Varno odstranjevanje
Za ohranjanje in varstvo okolja, preprečitev onesnaženosti okolja ter iz-
boljšanje ponovne uporabe surovin (recikliranje) upoštevajte napotke za 
odstranjevanje v točkah 1.3.1 in 1.3.2.

1.3.1 Embalaža
Embalažo izdelka je treba shraniti za morebitni poznejši potrebni transport. 
Če morate izdelek poslati na popravilo ali v primeru uveljavljanje garancije, 
po možnosti uporabite originalni karton, da bo izdelek optimalno zapaki-
ran. Sicer pa embalažne materiale ustrezno ločeno odstranite in reciklirajte.

Embalažnega materiala ne puščajte brez nadzora, saj predstavljajo možne vire 
nevarnosti.

1.3.2 Izdelek
Po koncu življenjskega ciklusa izdelka je treba uporabljene surovine v izdel-
ku, glede na njihovo vrsto, ustrezno reciklirati (glejte informacije o materialu 
v točki 2.1).

1.4 Mesto hrambe navodil za uporabo
Navodila za uporabo skrbno shranite in zagotovite, da ostanejo pri iz-
delku, če bi bila morda znova potrebna. V primeru izgube navodil za 
uporabo lahko kadarkoli prenesete aktualno različice s spletne strani  
www.schuchmann.de.



06 2. Opis izdelka.

2.1 Informacije o materialu
Osnovni okvir kot tudi posamezni elementi so izdelani iz nerjavečega jekla 
in aluminija s praškastim premazom. Prevleke so iz 100-% poliestra in so 
težko vnetljive (v skladu z DIN EN 1021-1+2).

2.2 Ravnanje/transport
Terapevtski stol ni predviden za nošenje, saj ima kolesa. Če se nošenju sis-
tema zaradi ovir ni mogoče izogniti, se prepričajte, da so vsi premični deli 
zategnjeni. Nato se postavite ob terapevtski stol, ga spredaj in zadaj pri-
mite pod enoto sedeža in ga odnesite na želeno mesto. Za transport tera-
pevtskega stola vse nastavitve nastavi na kompaktno mero (dvignite klop 
za stopala, višino sedeža nastavite na najnižjo nastavitev itd.)

2.3 Področja uporabe, pravilna uporaba
Terapevtski stol madita maxi. je medicinski izdelek razreda tveganja 1 in je 
zasnovan za uporabo doma in v šoli. Primeren je za vse stopnje starosti. In-
dividualno nastavljiva mera sedeža in podpornih blazin omogoča stabilen 
in vzravnan položaj sedenja. Drugačna uporaba ali uporaba, ki ni opisana 
v tem priročniku, se šteje za nepravilno.

2.3.1 Indikacije
Terapevtski stol madita maxi. je zasnovan za uporabnike, ki ne morejo sa-
mostojno sedeti ali stati, katerih omejena drža trupa pa ne zahteva stalno 
sedenje v sedežni lupini. Sem sodi spremljanje sedenja pri funkcionalnih 
in/ali strukturnih poškodbah trupa oz. mišic trupa in eventualno tudi vratu 
(npr. zaradi nevroloških/nevromišičnih obolenj, deformacij hrbtenice) z na-
pačno držo.

2.3.2 Kontraindikacije
Na splošno mora indikacijo spremljati ortoped. Zato je treba pred oskrbo 
pojasniti, ali obstajajo kontraindikacije za uporabnika. Na splošno je vsaka 
vrsta bolečine kontraindikacija.
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2.4 Nepravilna uporaba/opozorila
•	Pazite, da bo terapevtski stol uporabljal samo uporabnik.
•	Terapevtski stol uporabljajte samo na ravni in čvrsti podlagi.
•	Terapevtskega stola ne uporabljati za prevoz oseb.
•	Za zagotovitev varnega dviganja pri transportu terapevtskega stola se 

postavite ob stol in ga primite spredaj in zadaj za sedalno površino. Pri 
tem morajo biti vsi premični deli zategnjeni, kot je npr. mehanizem za 
nastavitev globine sedeža.

•	Uporabnika nikoli ne puščajte brez nadzora v terapevtskem stolu.
•	Za zagotovitev pravilne uporabe terapevtskega stola biti spremljevalna 

oseba natančno in skrbno uvedena.
•	Ne smete prekoračiti največje dovoljene nosilnosti (glejte točko 5).
•	Terapevtskega stola ne uporabljajte s poškodovanimi, obrabljenimi ali 

manjkajočimi deli.
•	Zaradi požarne zaščite terapevtskega stola ni dovoljeno uporabljati v 

bližini odprtega ognja ali drugih močnih virov toplote, kot so električni ali 
plinski grelniki.

•	Uporabljajte samo dodatke in nadomestne dele podjetja Schuchmann, 
sicer boste ogrozili varnost uporabnika.

•	Terapevtski stol uporabljajte samo, če so vsi sestavni deli pravilno name-
ščeni in nastavljeni.

•	Pri kakršnih koli nastavitvah je treba paziti, da se v območju nastavljanja 
ne znajdejo okončine uporabnika ali upravljavca, da se zmanjša nevar-
nost poškodb.

•	Slabovidnim ali slepim uporabnikom je treba navodila za uporabo  
prebrati, da bodo znali varno ravnati s terapevtskim stolom.

2.5 Oprema osnovnega modela
•	Sedežna blazina anatomske oblike s prevleko
•	Višina sedeža je nastavljiva z ročico, kot sedeža z dvema  

plinsko-tlačnima vzmetema po 200 N, upravljivima z nožnim pedalom
•	Vklj. s potisnim ročajem in po širini, višini in kotu nastavljivima naslonoma 

za roko z ekstra širokim naslonom
•	4 dvojna tekalna kolesa (100 mm), od tega 2 z zavoro
•	Barva okvirja: antracit kovinska barva
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2.6 Seznam dodatne opreme
•	Standardni naslon za glavo - oblazinjen, nastavljiv po višini
•	Naslon za glavo s stranskim vodilom - oblazinjen, nastavljiv po višini in 

naklonu
•	Naslon za glavo v obliki školjke - oblazinjen, nastavljiv po višini in naklonu
•	Ojačene blazine za trup
•	Vodilo za stegno
•	Medkolenska opora
•	Centralna fiksirna zavora zadnjih tekalnih koles
•	Lesena terapevtska miza
•	Inkontinenčni sloj na sedalnem območju
•	Podaljšek medosja
•	Lesena klop za stopala
•	Natična klop za stopala
•	Pripomočki za pozicioniranje

2.7 Pregled izdelka

Naslon za glavo

Dvojna tekalna kolesa

Potisni ročaj

Nastavitev naklona naslonjala

Blazine za prsni koš

Natična 
klop za stopala

Hrbet

Nasloni za roko

Vodilo za stegno

Oblazinjenje sedeža

Podstavek

Nožni pedal za  
nastavitev višine
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Prilagoditve in nastavitve na izdelku ali dodatkih lahko izvajajo le osebe, 
ki so prejele ustrezna navodila svetovalca za medicinske pripomočke. Pri 
kakršnih koli nastavitvah je treba paziti, da se v območju nastavljanja ne 
znajdejo okončine uporabnika ali upravljavca, da se zmanjša nevarnost 
poškodb. Vse nastavitve je mogoče izvesti z običajnim orodjem (npr. imbus, 
izvijač ali vijačni ključ).

3.1 Tekalna kolesa
Terapevtski stol je treba pred nenamer-
nim premikanjem zavarovati tako, da ak-
tivirate zavoro zadnjih dveh tekalnih koles. 
Pri tem s konico prstov potisnite fiksirno 
zavoro (A) na vsakem tekalnem kolesu 
navzdol (B). Da tekalna kolesa sprostite, 
s konico prstov potisnite fiksirno zavoro 
navzgor (C). 

Zavore zanesljivo delujejo samo na ravni 
podlagi!

3.2 Kot sedenja
Nastavitev kota sedenja je mogoča z 
dvema plinsko-tlačnima vzmetema. Za 
nastavitev kota sedenja pritisniti nožni 
pedal (D). Z rahlim pritiskom je mogo-
če sedež premakniti v aktivni ali pasivni 
položaj. Nožni pedal (D) je mogoče z na-
teznim zatičem (najdete ga na notranji 
strani nožnega pedala) fiksirati, da ga ni 
mogoče nehote upravljati. Pri tem privi-
jajte natezni zatič, dokler se ne zaskoči. Pri 
tem lahko z rahlim premikanjem nožnega 
pedala pomagate, da zatič lažje zaskoči. 
Blokado sprostite tako, da natezni zatič 
izvlečete in zavrtite za četrt obrata.

A

D

B

C
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3.3 Višina sedeža
madita maxi. je mogoče v višino dvignite 
do 12 cm. Pripomoček za sedenje je ob 
dostavi nastavljen na najnižjo nastavitev. 
Če želite spremeniti višino sedenja, obra-
čajte ročico (A) pod osnovnim okvirjem.

Poleg tega je treba prilagoditi tudi na-
meščeni plinski vzmeti. To naredite tako, 
da demontirate vijake na spodnjem kon-
cu plinskih vzmeti v luknjastem vzorcu (B).

To nastavitev lahko spremeni samo speciali-
ziran trgovec!

3.4 Kot naslonjala
Kot naslonjala je mogoče nastaviti z 
vpenjalno ročico (C) na desni strani 
pripomočka za sedenje. 

Po vsaki nastavitvi zategnite vpenjalno 
ročico!

Kot naslonjala je mogoče nastaviti 
tudi za večje obremenitve. Pri tem vija-
ka (D) na obeh straneh vstavite v luknjo 
na želenem položaju.

A

B

D

C



11 3. Nastavitve.

3.5 Globina sedeža
Globino sedenja je mogoče prilagoditi 
tako, da popustite stebelna vijaka (A) na 
obeh straneh stola.

Po nastavitvi zategnite stebelna vijaka!

3.6 Višina naslonjala
Da lahko spremenite višino naslonjala, je 
treba popustiti vrtljiva ročaja (B) na zadnji 
strani naslonjala.

Po nastavitvi zategnite vrtljiva ročaja!

3.7 Naslona za roko
Naslona za roko je mogoče nastaviti po 
naklonu, višini in širini. 
Sprostite vrtljivi ročaj (C) na strani naslona 
za roko, da nastavite kot naklona. Nas-
lon za roko prestavite v želeni položaj in 
ponovno zategnite vrtljivi ročaj. Sprostite 
vrtljivi ročaj (D) na strani naslona za roko, 
da nastavite višino. Naslon za roko pre-
stavite v želeni položaj in ponovno zateg-
nite vrtljivi ročaj. Popustite stebelni vijak (E)  
pod sedežem, da lahko nastavite širino. 
Naslon za roko prestavite v želeni položaj 
in ponovno zategnite stebelni vijak.

Po vsaki nastavitvi zategnite vse vijačne  
povezave.

A

B

C

D

E
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4.1 Naslon za glavo
Naslon za glavo je višinsko nastavljiv. Po-
pustite vse štiri matice (A) na zadnji stra-
ni, da nastavite naslon za glavo v želeni 
položaj.

Po vsaki nastavitvi zategnite matice!

4.2 Blazine za prsni koš
Blazine za prsni koš so nastavljive po višini 
in širini. Popustite vijake (B) na zadnji stra-
ni naslonjala in prestavite blazine za prsni 
koš na želeni položaj. 

Po vsaki nastavitvi zategnite vijake!

4.3 Vodilo za stegna
Blazine vodila za stegna so individual-
no nastavljive po širini in globini. Za na-
stavitev širine popustite imbus vijaka (C) 
pod sedežno površino in prestavite bla-
zino vodila stegna v želeni položaj. Za 
nastavitev globine odprite zadrge (D), 
popustite 3 vijake z lečasto glavo (E) z 
imbus ključem in prestavite blazino v  
želeni položaj. Dodatno lahko s popušča-
njem in prestavljanjem vijakov (C) po  
globini nastavljate celotno vodilo stegna 
s pomočjo luknjastega vzorca (C). Pri tem 
so možni trije položaji.

Po vsaki nastavitvi ponovno zategnite  
vijačne povezave! 

4.4 Fiksirna zavora
Fiksirno zavoro lahko uporabnik upravlja 
sam. Če ročico, ki je na sistemu sedeža, 
pritisnete navzdol, je zavora sproščena. 
Če je ročica dvignjena, je zavora aktivi-
rana.

A

B

C

D

E

F

C
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4.5 Podnožnik
Funkcija za nastavitev prepogiba ima za-
skočno povezavo, ki omogoča prilagoditev 
v majhnih korakih. Pri tem je treba sprosti-
ti vrtljive ročaje (A) na obeh straneh. Nato 
popustite stebelne vijake (B) na zadnji strani 
podnožnika, da nastavite višino. 

Po vsaki nastavitvi zategnite vijačne spoje!

4.6 Natična klop za stopala
Natična klop za stopala je enostavna za 
montaža in zagotavlja udobno sedenje. 
Enostavno povlecite za blokirna zatiča (C), 
da odstranite klop za stopala. Pri namestitvi 
najprej vstavite zadnji priključek (D) v osnovni 
okvir in se prepričajte, da blokirna zatiča (C) 
zaskočita.

4.7 Lesena terapevtska miza
Vtaknite terapevtsko mizo na levi strani v na-
stavek (E) poleg naslona za roko in zategnite 
krilati vijak (F). Višino je mogoče spreminjati s 
prilagoditvijo naslonov za roke (glejte točka 
3.7). Da preklopite terapevtsko mizo v stran, 
npr. pri vstopanju in izstopanju uporabni-
ka, popustite krilati vijak (F), obrnite mizo 
navzgor in proč ter jo spustite ob strani tera-
pevtskega stola.

4.8 Medkolenska opora
Popustite krilati vijak (G), da lahko prestav-
ljate medkolensko oporo po višini. Za nasta-
vitev globine popustite krilati vijak (H) pod 
sedežno površino.

Po vsaki nastavitvi zategnite vijačne spoje!

A

B

D

C

C

E

F

G
H



14 4. Dodatna oprema.

4.9 Podaljšek medosja
S podaljškom medosja je mogoče zagotovi-
ti stabilnost tudi pri večjih sedežnih sistemih pri 
nazaj nagnjenem sedišču. 

Podaljšek medosja ni nastavljiv!

5. Čiščenje in vzdrževanje.

5.1 Čiščenje in vzdrževanje

5.1.1 Čiščenje
Vse elemente okvira je treba redno čistiti z gobico ali 
vlažno krpo, odstraniti je treba predvsem vodne ka-
pljice. Pri večji umazaniji je treba za čiščenje uporabiti 
blago gospodinjsko čistilo. Pomembno je, da očiščena 
mesta temeljito osušite.
Vse tkanine, ki jih ni mogoče sneti, je mogoče obrisati 
z vlažno krpo. Pri vseh snemljivih tkaninah upoštevaj-
te všite etikete za nego (kot je npr. A+B) na zadevnem 
elementu.
Upoštevajte tudi splošna navodila za čiščenje in  
higieno. Najdete jih na www.schuchmann.de/mediathek.

5.1.2 Razkuževanje
Za razkuževanje površin kovinskih in plastičnih delov je mogoče uporabiti 
različne izdelke.
Tekoča razkužila so na voljo kot pripravljene raztopine, ki jih popršite na 
površino in enakomerno razporedite z mehko krpo. Alternativno je mogoče 
uporabiti tudi robčke, ki so že namočeni v razkužilo, s katerimi nato obriše-
te celotno površino izdelkov. V obeh primerih je treba paziti, da razkužilo 
nanesete na celotno površino. Možno in priporočljivo je tudi razkuževanje v 
povsem samodejnih razkuževalnih napravah.
Čas učinkovanja se lahko razlikuje, zato je treba upoštevati navodila  
proizvajalca uporabljenega sredstva.

7190045

Obermaterial/
top cloth/dessus:

100% Polyester

A

Bezüge mit Klett separat 
im Waschbeutel waschen/

wash covers with Velcro 
separately in a wash bag/
laver les housses avec du 

Velcro séparément dans un 
sac de lavage

B
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5.2 Vzdrževanje
Izdelek vsak dan vizualno preglejte in preverite, da nima razpok, zlomov, 
manjkajočih delov in napak v delovanju. V primeru poškodbe ali napake v 
delovanju se obrnite neposredno na prodajalca, ki vam je izdelek dostavil 
(glejte točko 8.5).

5.3 Vzdrževanje
Zaradi varnosti uporabnika in ohranjanja garancije izdelka vam mora  
pooblaščeni serviser najmanj enkrat letno opraviti vzdrževanje izdelka 
(glejte točko 8.5). Izvedena vzdrževanja je treba dokumentirati v načrtu 
vzdrževanja (glejte točko 5.3.2).

5.3.1 Specifikacije vzdrževanja
•	Osnovno čiščenje po specifikaciji proizvajalca (glejte točka 5.1.1)
•	Po potrebi razkuževanje po specifikaciji proizvajalca (glejte točka 5.1.2)
•	Poškodbe na okvirju, montažnih delih in dodatkih (razpoke, zlomi,  

korozija, zviti ali manjkajoči deli)
•	Čvrstost povezav (privijte zrahljane vijake, nadomestite manjkajoče 

vijake)
•	Delovanje nastavitvenih elementov (vijaki, sprožilne ročice, nožni pedal)
•	Delovanje ostalih nastavitvenih elementov (naslonjalo, naslon za glavo, 

blazine, naslon za roko, podnožniki, miza in vodila na območju nog)
•	Delovanje plinsko-tlačnih vzmeti (po potrebi nastavitev bovdenskih 

vlekov)
•	Delovanje varnostnih elementov
•	Pravilna montaža enote sedeža
•	Delovanje zavor
•	Delovanje tekalnih koles (krožni tek, gladko premikanje)
•	Kontrola trakov in pasov glede poškodb (vpenjalne priprave, zadrge in 

zapirala, šivi)
•	Pregled oblazinjenja in prevlek glede poškodb
•	Čitljivost tipske tablice
•	Na koncu celotna kontrola delovanja pripomočka
•	Kontrola pravilne pritrditve vseh montažnih delov in dodatkov

5. Čiščenje in vzdrževanje.



16 5. Čiščenje in vzdrževanje.

5.3.2 Vzdrževalni načrt
Specifikacije vzdrževanja proizvajalca (glejte točko 5.3.1) so bile izvedene:

Datum Podjetje Ime Podpis

Odkrite napake ali poškodbe vam mora pred ponovno uporabo izdelka odpraviti 
pooblaščeni serviser ali proizvajalec.

5.4 Nadomestni deli
Uporabljajte samo originalne dodatke in originalne nadomestne dele 
podjetja Schuchmann, sicer boste ogrozili varnost uporabnika, prav tako 
pa bo prenehala veljati garancija.
Za naročilo nadomestnih delov se z navedbo serijske številke izdelka obrni-
te na specializiranega trgovca, ki vam je izdelek dostavil (glejte točko 8.5). 
Potrebne nadomestne dele in dodatke lahko montira samo usposobljeno 
osebje.

5.5 Trajanje uporabe in ponovna uporaba
Pričakovana življenjska doba našega izdelka je, glede na pogostost  
uporabe in število ponovnih uporab, do "8" let, če se uporablja v skladu 
z napotki v teh navodilih za uporabo. Izdelek je mogoče uporabiti tudi 
dlje, če je v varnem stanju. Pričakovana življenjska doba se ne nanaša na  
obrabne dele, kot so npr. tekalna kolesa, plinsko-tlačne vzmeti, ... Vzdrže-
vanje in ocena stanja ter eventualne primernosti za ponovno uporabo so 
naloga specializiranega trgovca.
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Izdelek je primeren za večkratno uporabo. Pred predajo izdelka novemu 
uporabniku je treba izvesti postopke za čiščenje in razkuževanje, navedene 
v točki 5.1. Spremljevalna dokumentacija, kot so npr. ta navodila za upo-
rabo, so sestavni del izdelka in jih je treba izročiti novemu uporabniku. Za 
ponovno uporabo predhodna demontaža ni predvidena. V primeru skla-
diščenja je priporočljivo, da zaradi porabe manj prostora izdelek zložite na 
bolj kompaktno velikost.

Če med uporabo pri pravilni uporabi izdelka pride do hujšega dogodka, je to 
treba nemudoma sporočiti proizvajalcu in pristojnim oblastem.



18 3. Nastavitve.18 6. Tehnični podatki.

Mere

Mere

A Globina sedeža 36 - 47 cm

B Širina sedeža 34 - 44 cm

C* Višina kratkega naslonjala 40 cm

C* Višina dolgega naslonjala 48 cm

C** Višina kratkega naslonjala 48 cm

C** Višina dolgega naslonjala 56 cm

E Višina sedeža 48 - 60 cm

F Dolžina meč 37 - 49 cm

G Skupna širina 64 cm

H Dolžina osnovnega okvirja 80 cm

Kot sedeža (-) 5° - 30°

Kot naslonjala (-) 5° - 25°

Najv. obremenitev 120 kg

Teža 26 kg

*	 iz 3-mm aluminijaste pločevine | **	iz 4-mm aluminijaste pločevine

Pri vseh izdelkih velja dvoletno zakonsko garancijsko obdobje. To se začne 
ob dostavi oz. predaji blaga. Če se v tem času na našem dostavljenem 
izdelku dokazljivo pojavijo materialne ali proizvodne napake, si bomo ob 
brezplačni vrnitvi pošiljke ogledali prijavljeno škodo in vam jo eventualno 
brezplačno in po lastnem izboru popraviti ali dostavili nov izdelek.

7. Jamstvo.
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8.1 Serijska številka/datum izdelave
Serijsko številko, datum proizvodnje in druge podatke najdete na tipski 
ploščici, ki je na vsakem našem izdelku (A).

8.2 Različica izdelka
Terapevtski stol madita maxi. je na voljo v eni velikosti in ga je mogoče  
dopolniti s številnimi dodatki (glejte točko 4).

8.3 Izdaja dokumenta
Navodila za uporabo madita maxi. - stanje spremembe A; izdaja 07.2023

8.4 �Ime in naslov proizvajalca, specializiran trgovec, ki je izdelek dostavil
Ta izdelek je izdelal:

8. Identifikacija.

Ta izdelek je dostavil naslednji specializirani trgovec:

Schuchmann GmbH & Co. KG
Rudolf-Runge-Str. 3 · 49143 Bissendorf · Nemčija
Tel. +49 (0) 5402 / 40 71 00 · Faks +49 (0) 5402 / 40 71 109
info@schuchmann.de · www.schuchmann.de

A

Ime izdelka

Številka izdelka

Serijska številka

schuchmann.de • info@schuchmann.de • Fon +49 (0) 5402 / 40 71 00

Rudolf-Runge-Str. 3 • 49143 Bissendorf • Germany

Barcode UDI-DI Barcode UDI-PI
UDI-DI
SN / UDI-PI
Type
Product

Max. load
Size

MD

Velikost

Najv. obremenitev

Datum izdelave

Oznaka izdelka v skladu z Direktivo o medicinskih pripomočkih
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